.720 STANDARD THREAD PROTECTOR 1/2-28 - YANKEE HILL MACHINE
CO., INC. .720 STANDARD THREAD PROTECTOR 1/2-28 STAINLESS
STEEL

Prevent unwanted and expensive damage to your rifle’s muzzle threads and
crown with easy-to-install thread protectors. Knurled exterior gives you a firm
grasp to install or remove the protector in seconds. Available in popular thread
sizes and diameters to match most commonly available rifle barrels.

Attributes

® Name: YANKEE HILL MACHINE CO., INC. .720 STANDARD THREAD PROTECTOR 1/2-28 STAINLESS
STEEL

Manufacturer: YANKEE HILL MACHINE CO., INC.

Product no.: 100009092

Mfr. No.: YHM-3411

Finish: Stainless Steel

Make: Universal Rifles

Threads: 1/2-28

Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den .720 Standard
Gewindeschutz 1/228

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den .720 Standard Gewindeschutz 1/228 von Yankee Hill Machine Co., Inc.
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Gewinde und die Krone deines Gewehrs vor Schaden zu
schiitzen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Wartung des
Gewindeschutzes sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass der Gewindeschutz sicher befestigt ist, bevor du dein Gewehr handhabst.
Uberprife regelmaRig den Gewindeschutz auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte den Gewindeschutz auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustéandigen Behorden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Gber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der Gewindeschutz mit den Gewinded6ffnungen deines Gewehrs (1/228) kompatibel ist.

® Versuche nicht, den Gewindeschutz auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

® Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Installieren oder Entfernen des Gewindeschutzes, um
Beschadigungen zu vermeiden.

® Bewahre den Gewindeschutz an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Gewindeschutzes ungewothnliche Gerausche oder Schwierigkeiten
bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Reinige die Gewindedffnung, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

Richte den Gewindeschutz an den Gewindedffnungen aus.

Schraube den Gewindeschutz vorsichtig auf die Offnung, bis er fest sitzt. Ziehe ihn nicht zu fest an.
Uberpriife, ob der Gewindeschutz sicher befestigt ist, indem du sanft daran ziehst.

2. Verwendung:

® Verwende den Gewindeschutz immer, wenn das Gewehr nicht in Gebrauch ist, um Schaden zu
vermeiden.

* Wenn du den Gewindeschutz entfernen musst, halte das geriffelte AuRRere fiir einen festen Halt.

® Schraube den Gewindeschutz vorsichtig gegen den Uhrzeigersinn ab.

® Bewahre den Gewindeschutz an einem sicheren Ort auf, nachdem du ihn entfernt hast.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Gewindeschutz gemal den drtlichen Vorschriften.
® Wenn der Gewindeschutz beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, versuche nicht, ihn zu reparieren;
entsorge ihn verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken beziglich des Gewindeschutzes kontaktiere bitte deinen drtlichen Handler oder den
Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamekeit fur diese Sicherheitsrichtlinien. Durch die Befolgung dieser Anweisungen
kannst du die sichere und effektive Verwendung deines .720 Standard Gewindeschutzes 1/228 gewdhrleisten.






Safety Instruction Guide for .720 Standard Thread
Protector 1/228

Introduction

Thank you for choosing the .720 Standard Thread Protector 1/228 from Yankee Hill Machine Co., Inc. This product is
designed to protect your rifle’s muzzle threads and crown from damage. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and maintenance of the thread protector.

General Safety Guidelines

Always ensure that the thread protector is securely attached before handling your rifle.
Regularly inspect the thread protector for any signs of wear or damage.

Keep the thread protector out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about any product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the thread protector is compatible with your rifle's muzzle threads (1/228).

Do not attempt to modify or alter the thread protector in any way.

Avoid using excessive force when installing or removing the thread protector to prevent damage.

Store the thread protector in a dry and secure location when not in use.

If you notice any unusual sounds or difficulties while using the thread protector, stop using it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your rifle is unloaded and safe before installation.

Clean the muzzle threads to remove any debris or dirt.

Align the thread protector with the muzzle threads.

Gently screw the thread protector onto the muzzle until it is snug. Do not overtighten.
Check that the thread protector is securely attached by gently tugging on it.

2. Usage:

Always use the thread protector when the rifle is not in use to prevent damage.

If you need to remove the thread protector, grip the knurled exterior for a firm grasp.
Unscrew the thread protector gently in a counterclockwise direction.

Store the thread protector in a safe place after removal.

Disposal Instructions

® Dispose of the thread protector in accordance with local regulations.
® |f the thread protector is damaged or no longer usable, do not attempt to repair it; dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the thread protector, please contact your local retailer or the manufacturer
directly. Ensure you have the product details on hand for a quicker response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure the safe and
effective use of your .720 Standard Thread Protector 1/228.



Guide de Sécurité pour le Protecteur de Filetage
Standard .720 1/228

Introduction

Merci d'avoir choisi le Protecteur de Filetage Standard .720 1/228 de Yankee Hill Machine Co., Inc. Ce produit est
concu pour protéger les filets et la couronne du canon de votre fusil contre les dommages. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation et un entretien sdrs du protecteur de filetage.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le protecteur de filetage est solidement fixé avant de manipuler votre fusil.
Inspectez régulierement le protecteur de filetage pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le protecteur de filetage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que le protecteur de filetage est compatible avec les filets du canon de votre fusil (1/228).
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le protecteur de filetage de quelque maniére que ce soit.
Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation ou du retrait du protecteur de filetage pour éviter
d'endommager le produit.
Rangez le protecteur de filetage dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

® Sijvous remarquez des bruits inhabituels ou des difficultés lors de I'utilisation du protecteur de filetage, cessez
de l'utiliser immédiatement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre fusil est déchargé et en sécurité avant l'installation.

Nettoyez les filets du canon pour enlever toute saleté ou débris.

Alignez le protecteur de filetage avec les filets du canon.

Vissez doucement le protecteur de filetage sur le canon jusqu'a ce qu'il soit bien en place. Ne serrez
pas trop.

* Vérifiez que le protecteur de filetage est solidement fixé en tirant doucement dessus.

2. Utilisation :

® Utilisez toujours le protecteur de filetage lorsque le fusil n'est pas en service pour éviter les dommages.
® Sivous devez retirer le protecteur de filetage, saisissez I'extérieur cannelé pour une prise ferme.

® Dévissez doucement le protecteur de filetage dans le sens antihoraire.

® Rangez le protecteur de filetage dans un endroit sdr aprés l'avoir retiré.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du protecteur de filetage conformément aux réglementations locales.
® Sile protecteur de filetage est endommagé ou n'est plus utilisable, ne tentez pas de le réparer ; jetezle de
maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le protecteur de filetage, veuillez contacter votre détaillant local ou
le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour une réponse plus rapide.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez garantir une utilisation
s(re et efficace de votre Protecteur de Filetage Standard .720 1/228.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Protettore di
Filetti Standard .720 1/228

Introduzione

Grazie per aver scelto il Protettore di Filetti Standard .720 1/228 della Yankee Hill Machine Co., Inc. Questo prodotto
€ progettato per proteggere i filetti e la corona del tuo fucile da danni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e una corretta manutenzione del protettore di filetti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il protettore di filetti sia saldamente attaccato prima di maneggiare il tuo fucile.
Controlla regolarmente il protettore di filetti per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il protettore di filetti fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il protettore di filetti sia compatibile con i filetti del muzzolo del tuo fucile (1/228).
Non tentare di modificare o alterare il protettore di filetti in alcun modo.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione o la rimozione del protettore di filetti per prevenire
danni.

® Conserva il protettore di filetti in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

® Se noti suoni insoliti o difficolta durante I'uso del protettore di filetti, smetti di usarlo immediatamente.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e sicuro prima dell'installazione.

Pulisci i filetti del muzzolo per rimuovere eventuali detriti o sporcizia.

Allinea il protettore di filetti con i filetti del muzzolo.

Avvita delicatamente il protettore di filetti sul muzzolo fino a quando non € ben aderente. Non stringere
eccessivamente.

® Controlla che il protettore di filetti sia saldamente attaccato tirandolo delicatamente.

2. Uso:
® Utilizza sempre il protettore di filetti quando il fucile non € in uso per prevenire danni.
® Se hai bisogno di rimuovere il protettore di filetti, afferra I'esterno zigrinato per una presa sicura.
® Svitare delicatamente il protettore di filetti in senso antiorario.
® Conserva il protettore di filetti in un luogo sicuro dopo la rimozione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il protettore di filetti in conformita con le normative locali.
® Se il protettore di filetti € danneggiato o non piu utilizzabile, non tentare di ripararlo; smaltiscilo in modo
responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il protettore di filetti, ti preghiamo di contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta piu
rapida.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un
uso sicuro ed efficace del tuo Protettore di Filetti Standard .720 1/228.



